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| Handling the remote controller|

Location of the remote controller.

e Use the remote controller within a distance of 8
meters from the appliance, pointing it towards the
receiver. Reception is confirmed by a beep.

(ACAUTIONS )

e The air conditioner will not operate if curtains, doors or other materials
block the signals from the remote controller to the indoor unit.

® Prevent any liquid from falling into the remote controller. Do not expose
the remote controller to direct sunlight or heat.

o If the infrared signal receiver on the indoor unit is exposed to direct
sunlight, the air conditioner may not function properly. Use curtains to
prevent the sunlight from falling on the receiver.

® |f other electrical appliances react to the remote controller, either move
these appliances or consult your local dealer.

- J

Replacing batteries The remote controller is powed by two dry

batteries(R0O3/LR03X2) housed in the rear

part and protected by a cover.

(1) Remove the cover by pressing and sliding off.

(2) Remove the old batteries and insert the new
batteries,placing the(+) and (-) ends correctly.

(3) Reattach the cover by sliding it back into
position.

NOTE: When the batteries are removed, the
remote controller erases all programming.
After inserting new batteries, the remote
controller must be reprogrammed.




(ACAUTIONS)

Do not mix old and new batteries or batteries of a different type.
Do not leave the batteries in the remote controller if it is not going
to be used for 2 or 3 months.

Dispose of the old batteries in the special containers to be found
in the sales outlets.

Remote Controller Specificationsl

Model RG51F/EF
Rated Voltage 3.0V(Dry batteries R0O3/LR03 X2)
Signal Receiving 8m
Range
Environment -5C~60T(23°F~140°F )

| Performance Featurel

1. Operating Mode: AUTO, COOL, DRY, HEAT(Cooling only
model without), and FAN.

. Timer Setting Function in 24 hours.

. Indoor Setting Temperature Range : 17°C~30C(62°F~88°F).

. Full function of LCD (Liquid Crystal Display)

. Back light emitting.
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| Function buttons I
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Model: RG51F/EF

© TEMP DOWN Button
Push this button to decrease the indoor temper-
ature setting in 1°C(2 F) increments to 17°C(62 F).

® TEMP UP Button
Push this button to increase the indoor temper-
ature setting in 1°C(2 F) increments to 30°C(88 F).

©® ON/OFF Button
Operation starts when this button is pressed
and stops when the button is pressed again.

O FAN SPEED Button
Used to select the fan speed in four steps:
¢ Auto— Low— Med —>High—|

® MODE Button
Each time the button is pressed, the operation

NOTE: Please donot select HEAT mode if
the machine you purchased is cooling only
type. Heat mode is not supported by the
cooling only appliance.

® TIMER ON Button
Press this button to activate the Auto-on time
setting. Each press will increase the time setting
in 30 minutes increments, up to 10 hours, then at
1 hour increments up to 24 hours. To cancel the
Auto-on time setting, just press the button until
the time setting is 0.0.

@ SWING Button
Used to stop or start louver movement and
set the desired up/down airflow direction.

©® ECONOMY/SLEEP Button
Select this function during the sleeping time. It
can maintain the most comfortable temperature
and save energy. This function is available on
COOL, HEAT orAUTO mode only .
NOTE: While the unit is running under ECONOMY/
SLEEP mode, it would be cancelled if press MODE,
FAN SPEED or ON/OFF button.




|Function buttons(continued) I

R © SHORT CUT Button:

Push this button to set and activate your favorite
pre-settings.

. B ©® TIMER OFF Button
HEAT Low Press this button to activate the Auto-off time

setting. Each press will increase the time setting

v TEMP A in 30 minutes increments, up to 10 hours, then at

11— ) C @ 1 hour increments up to 24 hours. To cancel the
3 | MODE ONJOFF  FANSPEED Auto-off time setting, just press the button until
1 OC_ HYO+@ the time setting is 0.0.

SWING SLEEP TIMER ON
O DO Q—:: ® | SENSE Button

SHORT CUT TIMER OFF .
9 () —a—( D—140 Temperature sensing and room temperature

display button.

I SENSE DISPLAY

WO O—@ _
® LED Display Button

;J Press this button to clear the display on the

indoor unit, press it again to light the
display.

Model: RG51F/EF

O—a—0

S~

Press together simultaneously

Press together the two buttons
simultaneously (SHORT CUT & TIMER
OFF buttons) for 5 seconds to lock the
keyboard. Press together the two buttons
again for 2 seconds to unlock the keyboard.




Remote Screen Indicators I

Information are displayed when the remote controller is power up.

Mode display
AUTOw COOL= DRY =

AUTO ’—‘ A SETTEM_ E (ﬁ FAN HEATA (Some UnitS) v FAN
COOL | - l l l |°F p [HGH 7 Displayed when data transmitted.
e, N
DRY | - OFFl l l_' 'ﬁ' | Mep [=  Displayed when remote controller is OF
Sy ® o
HEAT { DA™ low @ Displayed when TIMER ON time is set

Displayed when TIMER OFF time is se

]
i
-

4
%‘

>

= Shows set temperature or room

temperature, or time under TIMER sett

N Indicated all the current settings are
locked

K Displayed when | SENSE feature is

activated(some units)

@ Displayed when SLEEP feature is active

Fan speed indication

» HIGH High speed
» MED Medium speed(some un
A LOW Low speed
NO display Auto fan speed
Note:

All indicators shown in the figure are for the
purpose of clear presentation. But during the
actaul operation, only the relative function sign
are shown on the display window.
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How to use the buttonsl

Auto operation

Ensure the unit is plugged in and poweris
available. The OPERATION indicator on the
display panel ofthe indoor unitilluminates.

1. Press the MODE button to select Auto.

2. Press the TEMP button to set the desired
temperature. Thetemperature canbe set
within a range of 17°C(62°F)~ 30°Cin 1°C(ZF)
increments.

3. Press the ON/OFFbutton to start the air
conditioner.

NOTE

1. In the Auto mode, the air conditioner can logically
choose the mode of Cooling, Fan, Heating and
Dehumidifying by sensing the difference between the
actual ambient room temperature and the set temper-
ature on the remote controller.

2. In the Auto mode, you can not switch the fan speed.

It has already been automatically controlled.

3. If the Auto mode is not comfortable for you , the

desired mode can be selected manually.

Cooling /Heating/Fan operation

Ensure the unit is plugged in and poweris

available.

1. Pressthe MODE button to select COOL, HEAT,
(cooling & heating models only) or FAN mode.

2. Press the TEMP button to set the desired
temperature. The temperature can be set
within arange of 17°C(62°F)~30°C in 1°C(2°F)
increments.

3. Pressthe FAN SPEED button to select the
fan speedin four steps- Auto, Low, Med,or High.

4. Pressthe ON/OFF button to start the air
conditioner.

NOTE

In the FAN mode, the setting temperature is not

displayed in the remote controller and you are not

able to control the room temperature either. In this

case, only step 1, 3 and 4 may be performed.

10



_—|©

Y

AUTO FAN
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AUTO FAN

COoOoL HIGH

DRY MED

HEAT Low
Vv TEMP A

COoOCoO

MODE ON/OFF FAN SPEED

oOC HO
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—O O O
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Dehumidifying operation

Ensure the unit is plugged inand poweris

available. The OPERATION indicator on the

display panel ofthe indoor unitilluminates.

1. Pressthe MODE button to select DRY mode.

2. Pressthe TEMP button to set the desired
temperature. Thetemperature canbe set
within arange of 17°C(62°F)~30°C in 1°C(2°F)
increments.

3. Pressthe ON/OFF button to start the air
conditioner.

NOTE

In the Dehumidifying mode, you can not switch
the fan speed. It has already been automatically
controlled.

Swing operation

Use the SWING button to adjust the Up/Down

airflow direction.

1. When press the button once and quickly, the
air flow direction setting feature of the louver is
activated. The moving angle of the louver is
6° for each press. Keep pressing the button to
move the louver to the desired position.

2. If keep pressing the SWING button without
releasing for 2 more seconds, the auto swing
feature of the louver is activated. The horizontal
louver would swing up/down automatically.
Press it again to stop.

NOTE: When the louver swing or move to a
position which would affect the cooling
and heating effect of the air conditioner,
it would automatically change the swing/
moving direction.




N Timer operation

press the TIMER ON button can set the auto-on
e - time of the unit. And press the TIMER OFF button
B can set the auto-off time of the unit.
A 1. Press the TIMER ON buiton. The remot
. Press the utton. The remote
controller shows TIMER ON, the last Auto-on
OoOC HO setting time and the signal "h" will be shown on
EWE‘S SC) T%N__1 the LCD display area. Now it is ready to reset the
s“&)"“ie,imcmf_ | Auto-on time to START the operation.

o = 2. Push the TIMER ON button again to set desired
O O Auto-on time. Each time you press the buttons,
N the time increases in 30 minutes increments, up
to 10 hours, then at 1 hour increments up to 24

hours.

3. After setting the TIMER ON ,there will be a one
second delay before the remote controller
transmits the signal to the air conditioner. Then,
after approximately another 2 seconds, the
signal "h" will disappear and the set temperature
will re-appear on the LCD display window.

To set the Auto-off time.

1. Press the TIMER OFF button. The remote
controller shows TIMER OFF, the last Auto-off
setting time and the signal "h" will be shown on
the LCD display area. Now it is ready to
reset the Auto-off time to START the operation.

2. Push the TIMER OFF button again to set desired
Auto-off time. Each time you press the TEMP. UP
or TEMP. DOWN buttons the time increases in
30 minutes increments, upto 10 hours, then at
1 hour increments up to 24 hours.

3. After setting the TIMER OFF ,there will be a one
second delay before the remote controller
transmits the signal to the air conditioner. Then,
after approximately another 2 seconds, the
signal "h" will disappear and the set temperature
will re-appear on the LCD display window.

Note: Cancel either function by setting its timer to 0.0h.
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IMPORTANT

» The effective operation time set by the remote controller for the timer
function is limited to the following settings: 0.5, 1.0, 1.5, 2.0, 2.5, 3.0,
3.5,4.0,4.5,5.0,55,6.0,6.5,7.0,7.5, 8.0, 8.5, 9.0, 9.5, 10, 11,12, 13,
14, 15,16,17, 18, 19, 20, 21, 22, 23 and 24.

Example of Timer setting

TIMER ON
) (Auto-on Operation)
L.l h The TIMER ON feature is useful when you want
TIMER ON the unit to turn on automatically before you return

home. The air conditioner will automatically start
operating at the set time.

Example:
‘[. oot [ ] — To start the air conditioner in 6 hours.

1. Press the TIMER ON button, the last setting of

Set 6 hours later starting operation time and the signal "h" will
show on the display area.

2. Press the TIMER ON button to display "6:0h" on
the TIMER ON display of the remote controller.

3. Wait for about 3 seconds and the digital display
area will show the temperature again. Now this
function is activated.




)

| h
TIMER OFF

Set 10 hours later

Ny
I IR

TIMER ON OFF

Start

Set 2 hours later 10 hours later
after setting after setting

TIMER OFF

(Auto-off Operation)

The TIMER OFF feature is useful when you want
the unit to turn off automatically after you go to bed.
The air conditioner will stop automatically at the set
time.

Example:
To stop the air conditioner in 10 hours.

1. Press the TIMER OFF button, the last setting of
stopping operation time and the signal "h" will
show on the display area.

2. Press the TIMER OFF button to display "10h" on
the TIMER OFF display of the remote controller.

3. Wait for about 3 seconds and the digital display
area will show the temperature again. Now this
function is activated.

COMBINED TIMER
(Setting both ON and OFF timers simultaneously)

TIMER OFF — TIMER ON

(On — Stop — Start operation)

This feature is useful when you want to stop the air
conditioner after you go to bed, and start it again in
the morning when you wake up or when you return

home.
Example:

To stop the air conditioner 2 hours after setting

and start it again 10 hours after setting.

1. Press the TIMER OFF button.

2. Press the TIMER OFF button again to
display 2.0h on the TIMER OFF display.

3. Press the TIMER ON button.

4. Press the TIMER ON button again to
display 10h on the TIMER ON display .

5. Wait for the remote control to display
the setting temperature.

14
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TIMER ON OFF

Start

Stop

2 hours later
after setting

Vv TEMP A

COCDO

MODE ON/OFF FAN SPEED

oC OO

SWING SLEEP TIMERON

-
O—e—0O

| SENSE DSERay

O O

C) QHMER'UFF_
SHORT CUT 1

5 hours later
after setting

—

TIMER ON — TIMER OFF

(Off — Start — Stop operation)

This feature is useful when you want to start
the air conditioner before you wake up and
stop it after you leave the house.

Example:
To start the air conditioner 2 hours after

setting, and stop it 5 hours after setting.

1. Press the TIMER ON button.

2. Press the TIMER ON button again to
display 2.0h on the TIMER ON display.

3. Press the TIMER OFF button.

4. Press the TIMER OFF button again to
display 5.0h on the TIMER OFF display .

5. Wait for the remote control to display
the setting temperature.

The timer setting(TIMER ON or TIMER OFF) that in
sequence occurs directly after the set time will be

activated first.

ECONOMY(SLEEP) operation

When you press the ECONOMY button, the
economic running function will be activated,
the set temperature will increase(cooling) or
decrease(heating) by 1°C(2°F) over the fext
30 minutes and by another 1°C(2°F) after an
additional 30 minutes.This new temperature
will be maintained for 7 hours before it returns
to the originally selected temperature.(NOTE:
On some models, the set temperature will
increase (cooling) or decrease(heating) by
1°C(2°F) per hour for 2 hours. This new
temperature will be maintained for 5 hours
then the unit is off.)
NOTE: The ECONOMY/SLEEP function is only
available under Cooling, Heating and
AUTO operation.

©
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| SENSE operation:

The | SENSE operation enables the remote control to
measure the temperature at its current location and
send this signal to the air conditioner every 3 minutes
interval.

NOTE: Press this button for seven seconds to start/
stop memory feature of | SENSE function.

If the memory feature is activated, “ON” will display for
3 seconds on the screen.

If the memory feature is stopped, “OF” will display for 3
seconds on the screen.

While the memory feature is activated, press the ON/
OFF button, shift the mode or power failure will not
cancel the | SENSE function.

SHORT CUT operation:
This button is used to restore the current settings or
resume previous settings.

Push this button when remote controller is on, and the
system will automatically revert back to the previous
settings including operating mode, setting temperature,
fan speed level and sleep feature (if activated).

If pushing more than 2 seconds, the system will auto-
matically restore the current operation settings includ-
ing operating mode, setting temperature, fan speed
level and sleep feature (if activated).




NOTE:

-Buttons design isbased on typicalmodel and mightbe slightly different
from the actualone you purchased, the actual shape shall prevail.

-All the functionsdescribed are accomplished by the unit, if the unithas
no this feature, there is nocorresponding operation happened when
press the relative button on theremote controller.

-When there arewide differences between"Remote controllerlllustration’
and"USERS MANUAL on function description, the description onUSERS
MANUAL shall prevail.

-The device could comply with thelocal national regulations.In Canada,
it should complywith CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).In USA, thisdevice
complies with part15 of the FCC Rules. Operationis subject tothe
following two conditions: (1) Thisdevice may notcause harmful interfe-
rence, and (2)this device mustaccept any interferencereceived,
including interference thatmay cause undesired operation.

-This equipment hasbeen tested andfound to complywith the limits for

a Class Bdigital device, pursuantto part 150f the FCCRules. These
limits are designedto provide reasonable protection against harmful
interference in aresidential installation. This equipment generates, uses
and can radiateradio frequency energyand, if notinstalled and usedin
accordance with theinstructions, may cause harmful interference toradio
communications. However, there is noguarantee that interference will
not occur ina particular installation. If this equipmentdoes cause harmful
interference to radioor television reception, which can bedetermined by
turning the equipmentoff and on, the useris encouraged totry to correct
the interference byone or more of the following measures:

*Reorient or relocatethe receiving antenna.

elncrease the separationbetween the equipmentand receiver.

eConnect the equipmentinto an outleton a circuitdifferent fromthat to
which the receiveris connected.

*Consult the dealeror an experiencedradio/TV technician forhelp.
Changes or modifications not approved bythe party responsiblefor
compliance could void suers authority tooperate the equipment.

All the pictures in the manual are for explanatory purposes only. The actual shape of the
unit you purchased may be slightly different, but the operations and functions are the
same.

The company may not be held responsible for any misprinted information. The design
and the specifications of the product for reasons, such as product improvement, are
subject to change without any prior notice.

Please consult with the manufacturer at +30 211 300 3300 or with the Sales agency for
further details. Any future updates to the manual will be uploaded to the service website,
and itis advised to always check for the latest version.

Scan here to download the latest version of this manual.
www.inventorairconditioner.com/media-library
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XeIPLOPOG TOU TNAEXELPLOTNPIOU

H 8£on tou tnAexelplotnpiou.

XpNOIPONOLACTE TO TNAEXELPLOTAPLO O€ aNOOTACN €VIOG 8
HETpwV and T GUOKEUN, KateubBuvovtag 1o Npog To HEKTN
TNG CUOKEUNG.

H AAyn evtoAng eniBeBalwvetal pe nXATIkn eidonoinon.

" A NPOZOXH

« To KALPATIOTIKO b€V Ba AcltoupynoEL €AV To oApPa and 1o
TNAEXELPLOTNPLO PNAOKAPETAL ano KOUPTIVEG, NOPTEG KAl AAAa UAIKA.

o ANOTPEYTE TN piYn UYPWV OTO TNAEXELPLOTNPLO. MNV APNVETE
EKTEDELPEVO TO TNAEXELPLOTAPLO OTOV NALO N o€ Beppdtnta.

« EQv 0 6¢KTNG TOU KALPATIOTIKOU €ival eKteBelPEVOG oTov NALo gival
nBavaov ol evioAég anod 1o TNAEXELPLOTNPLO va €ival AavOaopéveg Kal To
KALPJATIOTIKO VA PNV AEITOUPYNOEL 0WOTd. XpNOLPONOLAOTE KOUPTIVEG N
aAAa okiaotpa yla va anotpeYete tnv €kBeon otov NALo.

« EQv avtanokpivovtal Kat dAAEG CUOKEUEG OTO TNAEXELPLOTNPLO,
HETAKIVAOTE QUTEG TIG OUOKEUEG N oupBouAeuteite Tov npopnBeuth oag.

AN J

Avtikatdotaon Twv Pnataplwv

To tnAexelplotnplo tpoodoteital and duo

pnatapieg ol onoieg tonoBetouval oto Niocw
PEPOG Kal Nnpoatatevovial and kKaduppa.

(1) Apaipéote 10 KAAuppa NEovtag Kat
OEPVOVTAG TO NPOG Ta £Ew.

(2) Apalpéote G Nanlég pnatapieg Kat
TONoOsTEioTE TIG VEEG, TONOOETWVTAG TOUG
nwaAoug (+) Kat (-) cwotd.

(3) EnavatonoBeteiote 1o KAAupPa otn B€on Tou.

YHMEIQZH: ‘Otav apaipouvtal ol gnatapieg,
undpxouoeg pubpioelg oBrAvouv and tnv pvhapn
TOU tnAexelplotnpiou. ‘Otav TONOBETACETE TIG
VEEG PNAtapieg 1o TNAEXELPLOTAPLO NPENEL Va

€NAQVaNpOoypPaPpatIOTEL.
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A NPOzOXH

« Mnv xpnonponoleite véeg pnatapieg padi pe naAlég n pe pnatapieg
anAou tunou.

Mnv apAVETE TIG PNATapieg 0To TNAEXELPLOTAPLO €AV eV NPOKELTAL VA TO
XPNOIPONOLACETE y1a 2-3 PAVEG.

« Anoppiyte tI¢ NaAieg pnatapieg otoug 161koUG KAdoug nou Bpiokovtal
01d NEPLOCOTEPA KATAOTAPATA NAEKTPLKWV ELOWV.

MNpodlaypaPég tou TNAEXELpLOTNpiou

MONTEAQ RG51F/EF
Ovopaotikn taon 3.0V (=npou tunou pnatapieg RO3/L0O3X2)
EUpog ANYNG 8m
oNpatog
NepiBannov . R
Asttoupyiag -5°C ~ 60°C (-41°F ~ 140°F )

XapaKInpLOTIKA AELTOUPYLWV

1. Tpénog ﬂaltoupylac Aumpatn Asttoupyia, Yuén, apuypavon, BEppavon
Kal ﬁsltoupvlo ovsplotnpo

2. Puepton xpovoéloKontn (smaoyn 24h)

3. EUpog pubpiong aowtslenc Beppokpaaciag : 17°C 30°C.

4. \ertoupyia tng 086vng uypwv Kpuotdawv (LCD)

2HMEIQXH:

‘0OAgg ol elkovoypaPnoEelg 0€ auto To eyxelpiblo €ival yla ene€nynpatikoug
oKonoug povo. To KALPATIOTIKO 0ag Pnopel va dlapépel eAaPpwG.

To npaypatiko oxnpa Ba enkpatnoel.




AEITOYPIEZ TQON NAHKTPQN
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AUTO FAN
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Model: RG51F/EF

@

O
Ot

1. NAnktpo Temp UP
Miéote autd 1o NAAKTPO yla va au§noete th BeppPokpaocia
katd 1°C £€w¢g toug 30°C.

2. NAnktpo Temp DOWN
Miéote autd 10 NANKTIPO YIa Va PELWOETE TN BEppPoKpaaia
katd 1°C £éw¢ toug 17°C.

3. NAnktpo ON/OFF
‘Otav niéoste autd To NANKTPO evepyonoleital n
anevepyonoleital To KAPATIoTKO.

4. NAnktpo FAN SPEED

Miédovtag to NANKTIPO autd eNtAEYETE TNV TAXUTNTA TOU QVE
PLOTAPA PE TNV akdAoubn oelpad:

~ Autépatn - Xapndn - Meoaia ~ YynAn -

5. NAnktpo MODE

KdBe gopd nou niédete to NANKTPo autd adAddel o tponog
Asttoupyiag pe tnv akdAoubn oelpa:

P Autopatn - YUEn » Apuypavon — Oéppavan - AvePLOTAPAg |

THMEIQZH: H 6¢ppavon eival 61abéaiun povo o€ Povadeg
nou unootnpidouv Béppavan kat wuén.

6. NAnktpo TIMER ON

MNiéote to NANKTPO aUTO yLa TNV autdpatn evepyonoinon tng
OUOKEUNG PE ToV Xpovodlakontn. Kabs ndtnpa tou NANKIpouU
augdvel 1o xpdvo Katd 30 Aentd, £wg TG 10 wpeS, Kal katd 1
wWpPa £wG TG 24 wpeS. Ma TNV akUupwon tng pudpLong,
KPATAOTE NATNPEVO TO NANKTPO WOMoU va avayel otnv 06dévn
10 0.0.

7. SWING MAAKTPO
Xpnolyonoleital va otapatdel N va €KKLVEL TNV Kivnon tng
nepoidag kat 6a Bétel Tnv entlBupnth KateUBuvon Tou aépa.

8. ECONOMY (SLEEP) NAnktpo

EntAé€te tn pUBPLON auth Katd tnv Sldpkela tou UNvou.
Mnopei va diatnpnoel Tnv Bepith Beppokpacia Kat va €€oLkovo-
pnoel evépyela. H Asttoupyia autn €wval d1abéoipgn pévo otig
pubpioslg Yugng, BEppavong Kat autdopatn Asttoupyia.
THMEIQZH: Otav n ouokeun Asitoupyei otn Asttoupyia
e€olkovapnong evépyelag, 6a akupwbBel edv niéocte NANKIPo
puBpiong FAN SPEED f to nAnktpo ON/OFF.
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AEITOYPIEZ TQN NAHKTPQN

e+ OC HO+@®
O o OT®

SHORT CUT TIMER OFF
OO O—+0
@10 12

Y

AUTO FAN

cooL HIGH
DRY MED
HEAT Low

VvV TEMP A

—(__ ) C

MODE ON/OFF FAN SPEED

SWING SLEEP TIMER ON

~—

Model: RG51F/EF

-

9. SHORT CUT Button:
Miéote ano to NANKTPO yla va pubpioete Kal va
EVEPYOMNOLACETE TIG AyanNPEVEG 0ag AEITOUPYIEG.

10. NAnktpo TIMER OFF

Miédovtag to NANKIPO autod evepyonoleital n Asttoupyia
autépatINg anevepyonoinong tnGg CUGKEUNG LE TOV
xpovodlakontn. Kabs ndtnpa tou NANKTPOU au€avel tov
Xpovo kata 30 Aentd, £wg TG 10 wpeg KAl Katd 1 wpa
£WCG TG 24 wpeG. Na Tnv akUupwon TG pubpLong,
KPATAOTE NATNPEVO TO NANKTPO WOMOU va avayel otnv
086vn 1o 0.0.

11. | SENSE Button:
Koupni avixveuong Beppokpaociag kat Evoelgng
Beppokpaociag dwpatiou.

12. LED NAnktpo 064vng
Miéote autd 10 NANKTPO yLa va anevepyonotnBei n pwtelvn
€voelgn tng 06dvng. Miéote €ava yia va avayel n 08ovn

O—e—0OO

Miéote tautoxpova

Miéote tautoxpova ta 2 nanktpa (SHORT CUT
& TIMER OFF buttons) yia 5 6eutepdienta
yla va KAeldwaoete 1o xelplotnplo. Miéote Eava
1a 2 NANKTPaA yla 2 deutepdAenta yia
anevepyonoinon TNG eNtAOYNG.




ENAEI=EIZ ZTHN OOONH

O napakdtw nAnpoPopieg Ba eppavidovial oTo TNAEXELPLOTNPLO dTav ival evepyonotnpévo.

ENAEI=H AEITOYPrIAZ
AUTO w CO0L = DRY ==

FAN HEAT 4 (oe oplopéva povtéAa) FAN

>
[
-
o
M
e |
—
m
=
v

» 3-—E|3 = [yl
BAR)

HIGH &  Epgavietal 6tav npaypatonoteitat
petadoon dedopévwv.

MED = Epgavidetal 6tav 10 TNAEXELPLOTNPLO Eival
LOW gvepyonotnpévo.
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YAA 4

T
m
>
-
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<

EPgavidetal 6tav n puBpLon Tou xpovodla-
kontn TIMER ON eival evepyonotnpévn

Epgavidetal 6tav n pubpLon Tou xpovodia-
kontn TIMER OFF eival evepyonotnpévn
Epgavidel tn puBpLoN tnG BeppPoKpaaciag,
TNV unNdpxouca BeppPokpaacia tou
dwpatiou Kal Tov uNoAEINOPEVO XpOVo TN
puUBpLon tou xpovodlakdéntn (TIMER)

© =0

o
s ]
-n

4
3
l%

> T

"Ev6elEn Nwg 6Aeg oL pubpioelg gival
KAELOWHEVEG

Epgavidetal 6tav n Acitoupyia | SENSE
elval evepyonolnpévn (o€ oplopéva
povténa)

@ EpcpaviZf_tol otav n ﬁsltogpyio unvou
SLEEP €ival evepyonotlnpevn

» B>

ENAEI=H TAXYTHTAZ ANEMIZTHPA

p HIGH YynAn taxutnta

» MED Meoaia taxutnta
A LOW XapnAn taxutnta
Kapia évdelgn Auto taxutnta

Znpeiwon: ‘0Agg ol evoeifelg nou epgavidovial
oto nivaka npoopidovtal yia anAn napouaciaon
TwV oupBdAwv. Katd tn kavovikn Asttoupyia
TNG OUOKEUNG, JOVO oL evoeigelg og

Asttoupyia Ba gp@avidovtal tnv 066vn ToU
TNAEXELpLOTNPioU.




H XPHZH TQN NAHKTPQN

Y

AUTO FAN

cooL HIGH

DRY MED

HEAT Low
VvV TEMP A

MODE ON/OFF  FAN SPEED
————
SWING SLEEP TIMER ON

o oo

SHORT CUT TIMER OFF

O—es—0O

ISENSE DISPLAY

O O

ocHo

N

VvV TEMP A

DO C

ON/OFF FAN SPEED

SWING SLEEP TIMERON

o oo

SHORT CUT TIMER OFF

O—s—O

1SENSE Doy

O

COC oo

—

AYTOMATH AEITOYPrIA

BeBalwOdeite 6t n povada eival ouvdedepévn otn
npida kat 6t n npida ival evepyn. O©a avaBel n
€voeLEn Acttoupyiag otnNv 0wWIEPIKN Povada.

1. Miéote 1o NnANKTpo MODE yia va entAégete TNV
autdpatn Asttoupyia.

2. Miéote 10 nAnKtpo TEMP yia va entAé€ete TNy
enlbupntn Beppokpacia. H Beppokpacia pnopet va
entAeyel og eUpog and 17°C €wg 30°C kKat aAAadel ava
1 BaBpo pe KABe NATNPA TWV AVTIOTOLXWV NANKTIPWV.
3. Miéote 1o nAnKtpo ON/OFF yLa va evepyonolnoETe
1O KALPATIOTIKO.

2HMEIQZH:

1. Ztnv autdépatn Acttoupyia , T0 KALPATIOTIKG Pnopel
va eniAextel o€ Asttoupyia petafu wuéng, B€ppavong,
QVEPLOTAPA Kal apuUypavong PE TNV KataypaPn tng
d1apopdg Twv oUVBNKWYV TOU XWPOoU and autég nou
€XOUV eNLAEYEL 0TO TNAEXELPLOTNAPLO.

2. Ztnv autopatn Asttoupyia dev pnopeite va
anAdagete TNV taxUTNTa Tou aveplotnpa. Eival
autopata entAsypévn.

3. EdQv n autdépatn Asitoupyia dev oag Ikavonolei,
pnopeite va entAggete AaAAn Asltoupyia xelpokivnta.

AEITOYPrIEZ
WY=HZ / ©EPMANZIHZ / ANEMIZTHPA

BeBawwOeite 61l n povada eival cuvdedepévn otn
npida kat 6t n npida eival evepyn.

1. Niéote 1o nAnKTpo MODE yia va entAé€ete pla anod
TG akOAoUBEeC Asttoupyieg : YugEn, Béppavon n
aveplotnpa.

2. Miéote 10 nARKtpo TEMP yia va puBpioste tnv
enbupntn Beppokpaacia. H Beppokpacia pnopei va
entAsyel and 1o eUpog twv 17°C €wg 30°C kat anAadsl
avd 1 Babpo.

3. Miéote 1o NnARKtpo FAN SPEED yia va eniAégete
TNV TaXUTNTa TOU aVEPLOTAPA avdpeoa ota 4 otddla :
Autdpatn, XapnAn, Meooaia kat YynAn.

4. Miéote 1o nANnKtpo ON/OFF yla va evepyonolNoETe
10 KALPATIOTIKO.

2HMEIQZH:

Katd tnv Asttoupyia aveplotnpa, n pubplopévn
Beppokpacia dev avaypdpetal atnv 066vn Tou
TnAexelplotnNpiou Kal dev pnopeite va tnv aAAdgete.
2& @utn Tn Nepintwon povo ta Bnpata 1, 3 kat 4
pnopoUvV va eKteAeoTouV.
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H XPHZH TQN MNAHKTPQN

AEITOYPrIA AOYMTPANZHZ

Y
BeBawwbeite 61l n povada eival cuvdedepévn otn
npida kat ot n npida €ival evepyn. Oa avaBel n
g - €voel§n Aettoupyiag otnv eowTePIKn povada.
oRY B veD 1. Méote 10 NARKtpo MODE yia va entAégete tnv
HeAT Low Asitoupyia apuypavong.
v TEMP A 2. Miéote 1o nAnKtpo TEMP yia va entAégete tnv
L enbupntn Beppokpaacia. H Beppokpacia pnopel va
® C)C)_ ® entAgyel o€ e0pog and 17°C éwg 30°C kat annddeL ava
T — — 1 BaBpo Pe KAOE NATNPA TWV AVTIOTOLXWV NANKTIPWV.
®__§£ C)O 3. Méote 1o nAnktpo ON/OFF yla va evepyonoLnoete
OO O 10 KALPATLOTIKO.
SHORT T TIMER OFF 2HMEIQZH:
%?*&‘ - Ztnv Asitoupyia apuypavong, dev Pnopeite va
a\ aAAd€ste tnv TaxUTNTa TOU avePLoTApAa. EmAéyetal
autdparta.
-
AEITOYPrIA KINHZHZ TQN MNMEPZIAQN
)

Xpnatponotnote 1o nANKtpo SWING va npooappdoete

oo, - NV KateUBuvon Tou aépa.

oRY e> 1.’Otav natdte pla gopd Kat ypnyopa autd 1o Koupni,
= . N Asltoupyia kateuBuvong TN NEPoidag evepyonoleital.
H petakivoUpevn ywvia tng nepoidag eival katd 6o oe
COCD KABe ndtnpa. Zuvexiote va natdie 10 NANKTIPO WOTE vVa

MOE ONIOFF FmisPER HETAKLVAOETE TN NEPOida otnv entBupntnh B£on.

Vv TEMP A

OC OO , , , ,
SWNG  SLEEP  TMERON 2. Av ouvexioete va natdte to nANKtpo SWING xwpig va
@__s%)m - (30 10 aPNOETE yIa 2 deutepdaenta, n autépatn kivnon
O—e—0O nepoibwv evepyonoleital. H opiddvuia nepoida 6a
g FLar KlvnBei ndvw/ kdtw autdpata. Natnote €ava yia va
O O OTAPATNOoEL.
— SHMEIQEH:

EAv ol nepoideg KivnBoUvV o€ BEon otnv onoia
ennpeadouv TNV anddoon tng YUENS N Ttng BEppavong
10 KAPATLoTtiké Ba aAAdageL tnv Kivhon toug autdpara.

25



H XPHZH TQN NAHKTPQN

SR

AUTO FAN

cooL HIGH
DRY MED
HEAT Low

v TEMP A

. OoOC O

MODE ON/OFF FAN SPEED

oC OO

SWING SLEEP TIMER ON

O O O

SHORT CUT TIMER OFF
O—s—O

ISENSE DISPLAY

O O
N

e

AEITOYPIIA XPONOAIAKONTH

Miéote to nAnktpo TIMER ON yla va puBpioete tov
XxpOvo autopatng evepyonoinong. Kat niéote 1o
nAnktpo TIMER OFF yia va puBpioete tov xpovo
autopatng anevepyonoinong tng povadag.

Ma va pubpioete Tov xpdvo autépatng
evepyonoinong.

1. Méote 1o nAnKtpo TIMER ON. H 066vn LCD tou
tnAexelplotnpiou 6a avaypdyel TIMER ON, 6a
avaypagei n teAsutaia puBplon tou xpovodlakéntn
Kal to cupBono “h" . Twpa eival £étolyo yia véa
pUBPLON TOU XpOVOSIAKONTN YIa va EEKIVADEL N
Asitoupyia.

2. Miéote 1o nAnktpo TIMER ON €&avd yia va
puBpioete Tov enBupNTd Xpdvo evepyonoinong. KAbe
popd nou niédete ta nAnktpa TEMP UP n TEMP DOWN
au€dvel To xpovo Katd 30 AeNtd £€wg TG 10 wWpPEG, Kal
Katd 1 wpa £€wg t1g 24 wpEG.

3. A@ou pubpioete Tov xpovodlakdontn yia tnv
autopatn evepyonoinon, n evioAn 6a petadwoei oto
KALPATIOTIKO PeTd and 1 deutepdaento. Metd and 2
deutepdnenta n £voelgn “h" 6a oBnoel and tnv 0Bdvn
LCD kat 6a €avaspgpaviotei n évoelgn tng
Beppokpaaoiag.

Ma va pubpioete Tov xpdvo autépatng
anevepyonoinong.

1. Méote 1o nAnkKtpo TIMER OFF. H 0B6dvn LCD tou
nAexelplotnpiou 6a avaypdyel TIMER OFF, 6a
avaypagei n teAsutaia puBplon tou xpovodlakénin
Kal to oupBono “h". Twpa eival €Tolpo yia véa
pUBPLON TOU XpOVOSIAKONTN YIa va EEKIVADEL N
Asttoupyia.

2. Miéote 1o nAnktpo TIMER OFF £ava yia va
pubpioete Tov enBupn 16 Xpdvo autdpaIng
anevepyonoinong. Kabe gpopd nou niédete ta NANKTPA
TEMP UP n TEMP DOWN au€avel 1o xpdvo katd 30
AeNTA £€wG TIG 10 WPEG, KAl Katd 1 wpa €wg tig 20 WpEG.
3. ApouU pubpioete Tov xpovodlakdontn yia tnv
autépatn anevepyonoinon, n evioAn 6a petadwoei
010 KALPATOTIKO Petd and 1 deutepdnento. Metd

ano 2 deutepdnenta n £vdelgn “h" B6a oBnoet and

TNV 086vn LCD kal 6a avasp@aviotel n £voelEn tng
Beppokpaaoiag.

Znpeiwon: Mnopeite va akupwaoete tn puUBPLON TOU Xpovodlakontn
entAgyovtag tig 0.0 wpeg.
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NPOZOXH

H Acitoupyia oplopou tou xpdvou Tou xpovodlakdntn neplopidetal otig
akdédoubeg: 0.5, 1.0, 1.5, 2.0, 2.5, 3.0, 3.5, 4.0, 4.5, 5.0, 5.5, 6.0, 6.5, 7.0,
7.5, 8.0, 8.5,9.0,9.5,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16,17, 18, 19, 20, 21, 22, 23
Kal 24.

NMAPAAEIFrMA PYOMIZHZ TOY
XPONOAIAKONTH

ENEPIOMoOIHZH TOY XPONOAIAKONTH
(Autdpatn evepyonoinon)

H Asttoupyia autépatng evepyonoinong
1.1 h givat noAu xpnolpn otav BéAste va
evepyonolnBei n povada npiv yupioete oto
TIMER ON onitt. To kKAlpatlotiko Ba evepyonolnBei
aQutopata TNV NPoypapatiopévn wpa.

MNapadetypa:

H evepyonoinon tou kAatotikou o€ 6

WPEG.

1. Méote 1o nAnktpo TIMER ON, n

1eAguTaia puBbPLON WPAG EKKIVNONG KAl n

évoelEn “h" Ba avaypagei otnv 086vn.

2. Miéote 1o nAnktpo TIMER ON wote va

_______________ avaypagei otnv 0646vn tou

L o ———————————====- tnAexelplotnpiou n €véelgn “6:00h" .

/ 3. Nepipévete nepinou 3 SeutepdAsnta Kat

PYOMIZH 6 QPEZ META otnv 066vn Ba avaypagei n Beppokpaacia. H
Agltoupyia eival twpa evepyonolnpévn.

EKKINHZH

AMNENEPronoIiHMENO




ENEPrOMOIHZH TOY XPONOAIAKOMNTH

(Autépatn angvepyonoinon)

H Asitoupyia autépatng anevepyonoinong eivat

noAU xpnaolpn otav B€Acte va anevepyonolnBei n

L povada apou éxete KolpnBei. To KAPATIoTKO Ba

I 11 h qnavspvonomesi aQutopata tnNv NPOoypappatiopevn
wpa.

TIMER OFF Mapdbdetypa:

Anegvepyonoinon tou KAlPAtuotikoU o€ 10 wpeg.
1. Miéote 1o nAnKtpo TIMER OFF , n tedsutaia
puBPLoN Wpag anevepyonoinong Kat n evéelgn “h”
Ba avaypagel otnv 0646vn.

2. Miéote 1o nAnKtpo TIMER OFF wote va

ﬁ ANENEPrOMOIHZH avaypagei otnv 086vN Tou TNAEXELpLOTNPioU N

_________ gvdelgn “10:00n" .
_________________ 3. Meppévete nepinou 3 dsutepdAenta Kat otnv

0046vn 6a avaypagei n Beppokpaacia. H Asitoupyia
elval Twpa evepyonotnpévn.

ENEPIOMNOIHMENO

PYOMIZH 10 QPEZ META

2YNAIAZTIKOZ OPIZMOZ XPONOAIAKOMNTH
(Tautdxpovn puBpLoN evepyonoinong Kat
anevepyonoinong )

I AYTOMATH AIMNENEPIronoOIHXH —~ AYTOMATH
[ ] h ENEPIOMOIHZH (Evepyonolnpévo —
Angvepyonoinon — Ekkivnon) Autnh n Agitoupyia
TIMER ON  OFF elval xphotpn dtav B€AETE va oTapatioeL To
KALPATIOTIKO aPoU €xete kolNOei kal va ava
evepyonolnBei to npwi dtav Eunvioete n otav
ENLOTPEYETE and tnv douAeld.
MNapdadelypa:
a va anevepyonoleioeTe TO KAPATIOTIKO PETA and 2
WPEG KAl va To evepyonoleioete Petd and 10 wpeg
ENEPrOMOIHMENO ENEPOMOIHEH |J€'[(f| and Tnv pUelchn.
% I ﬁ 1. Miéote 10 NARKTPO TIMER OFF
—————— 2. Miéote 1o nAnktpo TIMER OFF ndnAL wote va
ST avaypdyel n oBovn 2.0h.
PYOMIZH 2 QPEZ META 10 QPEX META 3. nléO"[E 10 I'IﬂﬁK'EpO TIMER ON.
THPYOMIEH THPYOMER 4 Migote 1o nAnktpo TIMER ON ndaAlL wote va
avaypagei otnv 086vn 10h.
5. Neppévete va avaypagei otnv 066vn tou
TnAexelplotnpiou n Beppokpaaia.




1~ 17
Zi.1h
TIMER ON OFF

ENEProOnoIHzH

AMENEPrONOIHMENO

ANENEPrONOIHZH

PYOMIZH 2 QPES META
TH PYOMIZH

Vv TEMP A

C OCO

MODE ON/OFF FAN SPEED

SWING SLEEP TIMERON

O OO
O

O—s—

| SENSE DISPLAY

O O

—

5 QPEX META
TH PYOMIZH

(Evepyonoinpévo — Anevepyonoinon —
Ekkivnon)

AutA n Asttoupyia gival xpAotpn dtav BéAste
EKKIVAOETE TO KALPATIOTIKO NpLlv EUNVNOETE KAl va
oTapatnosl agou éxete PpUYeL and to onitl.

MNapadelypa:

a va evePYonoLEITETE TO KALPATIOTIKG PeTd and 2
WPEG KAl vVa TO anevepyonoleloste Petd and 5
WPES PeTd and tnv pubpion.

1. Mi€oete 1o nAnktpo TIMER ON

2. Miéote 1o nAnktpo TIMER ON ndAl wote va
avaypdyel n o6ovn 2.0h.

3. Miéote 1o nAnKtpo TIMER OFF.

4. Miéote 1o nAnKtpo TIMER OFF ndAl wote va
avaypagei otnv 086vn 5h.

5. Nepipévete va avaypagei otnv 06évn tou
TnAEXelploTNpiou n Beppokpaoaia.

A NPOZOXH

H aAAnAouxia Twv evEPYELWV TOU Xpovodlakontn
ekteAoUvtal and tnv wpa nou Ba yivel n Npwtn
XPOVIKA puBpLon.

ECONOMY (SLEEP) Acitoupyia

‘Otav niédete 1o nAnktpo ECONOMY, evepyonoleite
TNV Agttoupyia kat n pubplopévn Beppokpaacia Ba
au€nBei (Wu€n) n Ba pelwbei (B€ppavan) katd 1°C
(2°F) ota npwta 30 Aentd kat 1°C (2°F) ota endpeva
30 Aentd. H véa Beppokpacia Ba diatnpnBei yia Tig
ENOPEVEG 7 WPEG NPLV ENLOTPEYEL OTNV
npoeniAsypévn Beppokpacia. (ZHMEIQZH: Z¢
PEPLKA poviéa, n Beppokpaacia Ba au€nbei (Wugn) n
pelwBel (B€ppavan) katd 1°C (2°F) ava 2 wpeg. H
véa Beppokpaocia Ba dlatnpnBei yia 5 wpeg Kal Petd
0a anevepyonolnBei.

ZHMEIQZH: H Acitoupyia ECONOMY/SLEEP pnopei
va pubplotel povo o€ kKatdotaon AsLtoupyiag
YuEng, Oéppavong kat AUTO.




AUTO FAN
cooL HIGH

HEAT Low

VvV TEMP A

CoOoCoO

MODE ON/OFF FAN SPEED

oOC OO

SWING SLEEP TIMER ON

OO O

SHORT CUT TIMER OFF

O—e—0O

ISENSE DISPLAY

O O

—-_

| SENSE Acitoupyia:

H Acitoupyia | SENSE enttpEnel 0To TNAEXELPLOTNPLO Va
HETPAelL TN Beppokpacia otnv tpéxouca B£on Tou Kal va
oTéAVEL QUTO TO ONPA 0TO KALPATIOTIKG KABe pegodidotnpa 3
AENTWV.

THMEIQZH: Natiote autd 1o NANKTPo yia 7 Seutepdnenta
yla évap&n/élakonn tng Asltoupyiag pvAPNG TNG Asltoupyiag

| SENSE.

Edv n Acttoupyia pvnpng gival evepyonotnpévn, N vesign
“ON" Ba sppaviotei yia 3 deutepdienta otnv 0B6vN.

Edv blakonel n Asitoupyia pviApng, n évoelgn “OF" Ba
eP@aviotel yla 3 deutepdAsnta otnv 0BovN.

Evw n Asitoupyia pvnpng gival evepyonolnpévn, NAtNoTE T0
koupni ON/OFF, aAAdgte tn Acttoupyia n n lakonn peUpatog
bev B6a akupwoel tn Asitoupyia | SENSE.

SHORT CUT Asttoupyia:

AuUTO 10 NANKTPO XPNOLYJONOLE(TAL YIa VA ENAVAPEPETE TIG
TPEXOUCEG pUBPIOELG N va OUVEXIOETE TIG NPONYOUPEVES
pubpioelg.

MatAote autd To Koupni dTav T0 TNAEXELPLOTAPLO Eival
evepyonolnpévo Kal To cUoTnpa Ba enavénBel autdpata otig
nponyoupeveg pubpioelg, oupneplAapBavopévou tou Tpénou
Asltoupyiag, TG pUBPLIoNG BeppPokpaaiag, Tou ennédou
TaXUTNTAG TOU AVEPLOTAPA Kal TNG AEltoupyiag unvou.

Edv niéoete 10 NANKTPO Y1a NEPLOCOTEPO and 2
deutepdAenta, To cuotnPa Ba enava@Eépel autopata Tig
Tpéxouoeg pubpioelg oupnepltAapBavopévou Tou TpoOnou
Aslitoupyiag, TG pUBPLoNG BeppPokpaaiag, Tou ennédou
TaXUTNTAG TOU AVEPLOTAPA Kal TNG Agltoupyiag unvou.




2HMEIQZH:

- O oxeb1aopodg twv NANKTpwV Baoidetal og TUNIKG PoviéAo nou Pnopel va dlapépel
€eAa@pws and 1o NpaAypPatiko nou ayopdoate. YNEPLOXUEL TO NPAYHATIKO PoviéAo.

-'0Agg oL Asttoupyieg Nnou neplypdgpovtal cuvodevovtal Pe Tn povada, av n povada dev
€XEL KAnola Asitoupyia dev Ba undpxel Kal N avtiotolxn Asltoupyia étav NATdte 10 OXETIKO
NANKTPO OTO TNAEXELPLOTAPLO.

-‘0Otav undpxouv peydneg dlapopég Petatu tou “Elkaotikd AcUppatou TnAexelplotnpiou”
Kal “"Eyxelpidlo Xpnotn" otnv ene§nynon AELToupyLwy, N NEPLypapn oto “Eyxelpidlo
Xpnotn" B6a uneploxuoel.
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enikivbuveg napepBdaoclg otnv acuppatn enikolvwvia. NapdéAa autd, v undpxet

Kanola eyyunon Ot 6ev 6a undpfouv napepBAaocelg KAtd TNV €ykatdotaon. Av N GUOKEUN
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OXNH0, WOTOCO OL AELTOUPYLEG KA TA XAPAKTNPLOTIKA TAPAEVOLV (5La.
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Ma AemttopEpeleg, ameuBuvBeite otov kataokeuaotr) oto 211 300 3300 r) otov
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Manevrarea telecomenzii

Locatia telecomenzii
 Utilizati telecomanda la o distanta de 8
metri de aparat, indreptata catre receptor.
Primirea semnalului este confirmata de un
sunet de bip.

A ATENTIE

* Aparatul de aer conditionat nu va functiona daca perdele,
usi sau alte materiale blocheaza semnalul de la

telecomanda la unitatea interioara.

* Feriti telecomanda de orice lichide. Nu expuneti
telecomanda in lumina directd a soarelui sau la caldura.

« Daca receptorul cu semnal infrarosu din unitatea
interioara este expus luminii directe a soarelui,
aparatul de aer conditionat poate sa nu functioneze in
mod adecvat. Folositi perdelele pentru a preveni ca
lumina directd a soarelui sa ajunga la receptor.

* Daca aparatele electrice reactioneaza la telecomanda,
fie mutati aceste aparate sau consultati furnizorul
dumneavoastra local.

Inlocuirea bateriilor Telecomanda functioneaza cu doua baterii uscate (R03/

LRO3 x 2) localizate in partea de spate si protejate de un
capac.

(1) Inlaturati capacul prin apdsare si glisare.

(2) Indepartati bateriile vechi si inserati noile baterii
punand capetele cu plus (+) si minus (-) corect.

(3) Puneti la loc capacul prin glisare in pozitia

corecta.

NOTA: Atunci cdnd bateriile sunt indepartate,
telecomanda sterge toate programarile. Dupa inserarea
noilor baterii telecomanda trebuie reprogramata.




A ATENTIE

* Nu amestecati bateriile vechi cu cele noi sau bateriile de diferite feluri.

* Nu lasati bateriile in telecomanda daca nu urmeaza a fi utilizate pentru 2 sau 3 luni.

* Nu aruncati bateriile ca si gunoi menajer. Colectarea unor astfel de deseuri se face separat deoarece
este necesara aplicarea unui tratament special.

Specificatii Telecomanda

Model RG51F/EF

Tensiune nominala 3.0V (Baterii uscate R0O3/LR03, 2)

Interval primire

semnal 8 m

Ambient -5°C ~ 60°C (-41°F ~ 140°F)

Caracteristici de performanta

1. Modul de functionare: AUTOMAT, RACIRE, DEZUMIDIFICARE, INCALZIRE (cu exceptia modelului
doar cu racire) si VENTILARE.

2. Functie de setare a temporizatorului pentru 24 ore.

3. Intervalul de setare a temperaturii la interior: 17°C ~ 30°C (62°F ~ 88°F).

4. Functie completa a LCD-ului (Ecran cu cristale lichide).

NOTA: Toate imaginile din prezentul manual sunt doar cu scop explicativ. Aparatul dvs. de aer
conditionat poate fi usor diferit. Forma realé este cea care conteaza.




Functionalitatea butoanelor
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Model: RG51F/EF
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1) Butonul de CRESTERE TEMPERATURA
Apasati acest buton pentru a scadea temperatura interioara cu
intervale de cate 1°C (2°F) pana la 17°C (62°F).

2) Butonul de SCADERE TEMPERATURA (TEMP DOWN)
Apasati acest buton pentru a creste temperatura interioara cu
intervale de cate 1°C (2°F) pana la 30°C (88°F).

3) Butonul de PORNIRE/ OPRIRE (ON/OFF)
Functionarea incepe la ap&sarea acestui buton si se opreste la
apasarea din nou a butonului.

4) Butonul de VITEZA VENTILARE (FAN SPEED)
Utilizat pentru alegerea vitezei ventilatorului in patru pasi:
Automat/redus/mediu/ridicat [ Auto— Low— Med —High~

5) Butonul MODULUL (MODE)
La fiecare apasare a acestui buton, se modificd modulul de
functionare a aparatului de aer conditionat in ordinea de mai jos:

~ AUTO —=COOL—=DRY—=| HEAT L= FaAN |

NOTA: V& rugdm nu alegeti modulul INCALZIRE (HEAT) dacé
aparatul achizitionat are doar modulul de réacire. Modulul de
incélzire nu este suportat de cele doar cu réacire.

6) Butonul PORNIRE TEMPORIZATOR (TIMER ON)

Apasati acest buton pentru a initia secventa automata de temporizare
pornire. Fiecare apasare va creste setarea timpului automat cu
intervale de 30 de minute pana la 10 ore, dupa care la intervale de 1
ora pana la 24 ore. Pentru a anula programul de temporizare pornire
automata, apasati butonul pana la setarea timpului la 0.0.

7) Butonul OSCILARE (SWING)
Utilizat pentru a opri sau porni oscilarea flapsului si pentru a seta
directia dorita a fluxului de aer (sus/jos).

8) Butonul de ECONOMIE (SLEEP)

Alege functia in modulul in asteptare. Poate pastra temperatura
confortabild si economisi energie. Aceasta functie este disponibila
doar pentru modulele RACIRE, INCALZIRE si AUTOMAT.

NOTA: In timp ce aparatul func ioneaz in modululiN A
TEPTARE, acesta este anulat dac se apasﬂbutoanele
PORNIRE/ OPRIRE, VITEZ VENTILARE, IN A TEPTARE sau
MODUL.

©
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Model: RG51F/EF

9) SHORT CUT Button:
Apasati tasta pentru a seta si a activa functiile preferate.

10) Butonul OPRIRE TEMPORIZATOR (TIMER OFF)

Apasati acest buton pentru a initia secventa automata de temporizare
oprire. Fiecare apasare va creste setarea timpului automat cu intervale de
30 de minute pana la 10 ore, dupa care la intervale de 1 ora pana la 24
ore. Pentru a anula programul de temporizare oprire automata, apasati
butonul pana la setarea timpului la 0.0.

11) | SENSE Button
Buton de detectare a temperaturii si afisare a temperaturii camerei.

12)Butonul de afisaj LED

Apasati acest buton pentru a sterge afisajul de pe
unitate interioara, apasati din nou pentru a aprinde afisajul.

O—e—CO
Press together simultaneously

Apasati cele 2 taste (butoanele SHORT
CUT & TIMER OFF) in acelasi timp de 5
secunde pentru a bloca controlul. Apasati
din nou cele 2 taste timp de 2 secunde
pentru a dezactiva selectia.




Indicatorii de pe ecranul LCD

Urmatoarele informatii vor fi afisate pe telecomanda cand aceasta este pornita.

AFISARE MODUL
AUTO W CO0L = DRY ==

AUTO QTR SETEMP,_ 2[gr | AN HEAT A (la unele modele) ¥ FAN
COOL | <. @' | l |°=: p | HIGH "‘A‘ Apare atunci cAnd datele sunt transmise.
ON ‘e’ ‘e’ N
o
DRY <C9| || |h> MED = .
. OFF amm—’e —® ala [=  Apare cand telecomanda este pornita
HEAT | { J Low
Apare cand setarea temporizatorului
%? TIMER ON este activata
® Apare cand setarea temporizatorului

OFF TIMER OFF este activata

|_= I:{‘F Afiseaza setarea temperaturii, temperatura
—-—" camerei existente si timpul ramas in setar-
ea temporizatorului (TIMER)

I% Indicatie ca toate setarile sunt blocate

rO\ Apare cand functia | SENSE este activata
(la unele modele)

@ Apare cand este activata functia de somn
SLEEP

AFISARE VITEZA VENTILARE

p HIGH Ventilare Ridicata
p» MED Ventilare Medie
A LOW Ventilare Redusa
Nicio indicatie Ventilare Automata

Nota: Toate indicatiile prezentate in tabel sunt
pentru prezentarea simpla a simbolurilor. In
timpul functionarii normale a dispozitivului, pe
ecranul telecomenzii vor fi afisate doar indica-
toarele de pornire.




Modul de utilizare al butoanelor
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Functionarea automata

Asigurati-va ca aparatul este bagat in priza si alimentat cu

energie. Indicatorul de FUNCTIONARE de pe panoul de afisaj

al unitatii interioare incepe sa se aprinda intermitent.

1.Apasati butonul MODE pentru a selecta Auto.

2.Apasati butonul TEMP pentru a seta temperatura dorita.
Temperatura poate fi setata in intervalul de 17°C (62°F) ~
30°C (88°F) in intervale de 1°C (2°F).

3. Apésati butonul pornire / oprire (ON/OFF) pentru a incepe
functionarea aparatului de aer conditionat.

NOTA:

1. Daca este in modulul automat, aparatul de aer
conditionat poate alege in mod logic modulul de ré&cire,
ventilare, incalzire si dezumidificare prin constatarea
diferentei dintre temperatura ambientala reala a
camerei si setarea de temperatura de pe telecomanda.

2. In modulul automat nu puteti comuta viteza
ventilatorului. Este deja controlata in mod automat.

3. Daca modulul automat nu va este confortabil, modulul
dorit poate fi ales manual.

Functionarea modulului de Ricire/ incilzire/ Ventilare

Asigurati-va ca aparatul este in priza si alimentat cu energie.

1. Apéasati butonul MODE pentru a alege RACIRE, INCALZIRE

(doar pentru modelele cu racire si incalzire) sau modulul

VENTILARE.

2.Apasati butonul TEMP pentru a seta temperatura dorita.
Temperatura poate fi setata in intervalul de 17°C (62°F) ~
30°C (88°F) in intervale de 1°C (2°F).

3.Apasati butonul vitezaventilare (FAN SPEED) pentru a
alege viteza din patru pasi a ventilatorului — automata,
redusa, medie sau ridicata (Auto, Low, Med sau High).

4.Apésati butonul pornire / oprire (ON/OFF) pentru a porni
aparatul de aer conditionat.

NOTA:

In modulul VENTILARE, temperatura setatd nu este afisata pe
telecomandd si nu puteti controla nici temperatura camerei. In
acest caz pot fi efectuati doar pasii 1,3 si 4.

3¢/
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Operatiunea de dezumidificare
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1SENSE DISPLAY
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Asigurati-va ca aparatul este in priza si are alimentare cu
energie. Indicatorul de functionare de pe panoul de afisaj al
unitatii interioare incepe sa se aprinda intermitent.

1. Apasati butonul MODE pentru a alege modulul
DEZUMIDIFICARE.

2. Apasati butonul TEMP pentru a seta temperatura dorita.
Temperatura poate fi setata in intervalul de 17°C (62°F) ~
30°C (88°F) in intervale de 1°C (2°F).

3. Apasati butonul pornire / oprire (ON/OFF) pentru a
incepe functionarea aparatului de aer conditionat.

NOTA:

In modulul dezumidificare, nu puteti comuta viteza
ventilatorului. Aceasta este deja controlata in mod automat.

Functionarea oscilarii

-

Utilizati butonul OSCILARE (SWING) pentru a ajusta directia
dorita a fluxului de aer.

1. La apasarea o data si rapida a butonului, functia de setare
a directiei fluxului de aer a flapsului este activata. Unghiul de
miscare este de 6° la fiecare apasare. Continuati sa apasati
butonul pentru a misca flapsul in pozitia dorita.

2. Daca continuati apasarea butonului OSCILARE fara sa fi
dati drumul timp de 2 secunde sau mai mult, functia de
oscilare automata este activata. Flapsul orizontale va oscila
sus/ jos in mod automat. Apasati din nou pentru a-I opri.
NOTA: Atunci cand oscilarea sau miscarea flapsurilor intr-o
anumita pozitie afecteaza efectul de racire sau incalzire al
aparatului de aer conditionat, acesta isi va schimba automat
directia de oscilare / miscare.
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Functionarea temporizatorului

Apasati butonul pornire temporizator (TIMER ON) pentru a
seta timpul automat de pornire a aparatului. Apasati butonul
Oprire temporizator (TIMER OFF) pentru a seta timpul
automat de oprire a aparatului.

Pentru a seta pornirea automata a temporizatorului

1. Apasati butonul de pornire temporizator (TIMER ON).
Telecomanda arata temporizatorul pornit, ultima setare
automata de pornire si semnul ,h” va aparea pe ecranul de
afisaj LCD. Acum este gata pentru resetarea
temporizatorului de pornire pentru a incepe functionarea.

2. Apasati din nou butonul pornire temporizator (TIMER
ON) pentru a seta timpul automat de pornire dorit. De fiecare

data cand apasati butoanele TEMP UP sau TEMP DOWN,
timpul creste cu 30 minute pana
la 10 ore, apoi cu intervale de 1 ora pana la 24 ore.

3. Dupa setarea pornirii temporizatorului, va exista o
secunda de intarziere inainte ca telecomanda sa transmita
semnalul catre aparatul de aer conditionat. Apoi, dupa
aproximativ alte 2 secunde, semnul ,h" va disparea si
temperatura setata va reaparea pe ecranul LCD.

Pentru a seta oprirea automata a temporizatorului

1. Apasati butonul de oprire temporizator (TIMER OFF).
Telecomanda arata temporizator oprit, ultima setare de timp
automata de oprire iar semnul ,h” va aparea pe ecranul
LCD. Acum este gata pentru resetarea timpului automat de
oprire pentru a opri functionarea.

2. Apasati din nou butonul de oprire temporizator (TIMER
OFF) pentru a seta timpul automat de oprire. De fiecare data
cand apasati butoanele TEMP UP sau TEMP DOWN

timpul creste cu 30 minute pana la 10
ore, apoi cu intervale de 1 ora pana la 24 ore.

3. Dupa setarea opririi temporizatorului, va exista o
secunda de intarziere inainte ca telecomanda sa transmita
semnalul catre aparatul de aer conditionat. Apoi, dupa
aproximativ alte 2 secunde, semnul ,h” va disparea si
temperatura setata va reaparea pe ecranul LCD.

Nota: Anulati oricare dintre functii setand temporizatorul
la 0,0 h.

40



IMPORTANT

Timpul efectiv de functionare setat de telecomanda pentru functia de temporizare este limitat la
urmatoarele setari:0.5, 1.0, 1.5, 2.0, 2.5, 3.0, 3.5, 4.0, 4.5, 5.0, 5.5, 6.0, 6.5, 7.0, 7.5, 8.0, 8.5,
9.0, 95,10, 11,12, 13, 14, 15,16,17, 18, 19, 20, 21, 22, 23 si 24.

)
E.uh
TIMER ON

& hours later

Exemple de setare temporizator

PORNIRE TEMPORIZATOR (TIMER ON)

(Functionare automata pornita)

Functia PORNIRE TEMPORIZATOR (TIMER ON) este utila
atunci cand doriti ca aparatul sa porneasca automat inainte
sa va intoarceti acasa. Aparatul de aer conditionat va porni
automat la ora setata.

Exemplu:

Pentru pornirea aparatului de aer conditionat peste 6 ore.
Apésa’;i butonul pornire temporizator (TIMER ON), ultima
setare a operatiunii de pornire a timpului si semnalul ,h” vor
aparea pe ecran.

Apasatl din nou butonul pornire temporizator pentru a afisa
,6.0 h” pe afisajul telecomenzii in dreptul functiei de pornire

5 temporizator.

Asteptati 3 secunde si ecranul digital de afisaj va arata din
nou temperatura. Acum aceasta functie este activata.




OPRIRE TEMPORIZATOR (TIMER OFF)

(Functionare automata oprita)

Functia OPRIRE TEMPORIZATOR (TIMER OFF) este utila
atunci cand doriti ca aparatul sa se opreasca automat dupa
TIMER OFF ce mergeti la culcare. Aparatul de aer conditionat se va opri
automat la ora setata.

I

I
1 h

Exemplu:
Pentru a opri aparatul de aer conditionat peste 10 ore.
Stop 1. Apasati butonul oprire temporizator (TIMER OFF), ultima

On :_:___?_Z;é setare a operatiunii de oprire a timpului si semnalul ,h” vor
aparea pe ecran.
2. Apasati din nou butonul oprire temporizator pentru a
afisa ,10 h” pe afisajul telecomenzii in dreptul functiei de
oprire temporizator.
3. Asteptati 3 secunde si zona digitala de afisaj va arata din
nou temperatura. Acum aceasta functie este activata.

Set 10 hours later

TEMPORIZARE COMBINATA

(Setarea simultana a temporizatorilor PORNIRE si
OPRIRE (ON si OFF))

TEMPORIZATOR OPRIRE — TEMPORIZATOR PORNIRE
(TIMER OFF - TIMER ON)

o (Pornire - Oprire - Incepere functionare)

[l h Aceasta functie este utila atunci cand doriti sa opriti aparatul
TIMER ON OFF dfe aer con.di’;.ionat du;A)é ce [nerge.ti. la culcaﬂre, Si vséA il pornit,?
din nou dimineata cand va treziti sau cand va intoarceti
acasa.

Exemplu:
Pentru a opri aparatul de aer conditionat la 2 ore dupa
setare si pentru a il porni din nou la 10 ore dupa setare.
I%\___QE_ 1. Apasati butonul oprire temporizator (TIMER OFF)
on = —— 2. Apasati butonul oprire temporizator (TIMER OFF) din
Set zhouslatr  1ohouwslater  NOU pentru a afisa 2.0 h pe ecran.
after setting after setiing . . ’ . .
3. Apasati butonul pornire temporizator (TIMER ON).
4. Apasati din nou butonul pornire temporizator (TIMER
ON) pentru a afisa 10 h pe ecran.

5. Asteptati ca telecomanda sa afiseze setarea
temperaturii.

Start
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TEMPORIZATOR PORNIRE — TEMPORIZATOR OPRIRE
(TIMER ON - TIMER OFF_

(Oprire - Pornire - incepere functionare)

Aceasta functie este utila atunci cand doriti sd porneasca
aparatul de aer conditionat inainte sa va treziti si sa se
opreasca dupa ce plecati de acasa.

Exemplu:

Pentru a porni aparatul de aer conditionat la 2 ore dupa
setare si pentru a il opri la 5 ore dupa setare.

1. Apasati butonul pornire temporizator (TIMER ON)

2. Apasati butonul pornire temporizator (TIMER ON) din
nou pentru a afisa 2.0 h pe ecran.

3. Apasati butonul oprire temporizator (TIMER OFF).

4. Apasati din nou butonul oprire temporizator (TIMER
OFF) pentru a afisa 5.0 h pe ecran.

5. Asteptati ca telecomanda sa afiseze setarea
temperaturii.
A ATENTIE

* Setarea temporizatorului TEMPORIZATOR PORNIT —
TIMER ON sau TEMPORIZATOR OPRIT - TIMER
OFF) care are loc secvential direct dupa timpul setat
va fi activata prima.

Functionarea in modulul ECONOMIE (SLEEP)

La apasarea butonului ECONOMY, modul de functionare
economic va fi activat iar temperatura setata va creste (pentru
racire), sau va scadea (la Incalzire), cu 1 grad Celsius (2 grade
Fahrenheit), in urmatoarele 30 de minute si cu inca 1 grad
Celsius (2 grade Fahrenheit), dupa alte 30 de minute. Aceasta
noua temperatura va fi mentinuta pentru 7 ore, la finalul celor 7
ore unitatea revenind la temperatura initiala. (NOTA: la anumite
unitati, temperatura va creste (racire) sau va scadea (incalzire)
cu 1 grad Celsius (2 grade Fahrenheit), la fiecare 2 ore iar noua
temperatura va fi mentinuta pentru o perioada de 5 ore, urmand
ca dupa cele 5 ore, unitatea sa se opreasca).

NOTA: Functia ECONOMY/SLEEP este valabila doar in modu-
rile de functionare COOL, HEAT si AUTO.

®



)

AUTO FAN

cooL HIGH
DRY MED
HEAT Low

VvV TEMP A

CoOoCoO

MODE ON/OFF FAN SPEED

oOC OO

SWING SLEEP TIMER ON

OO O

SHORT CUT TIMER OFF

O—e—0O

ISENSE DISPLAY

O O

—-_

| SENSE operatiunea:

Functionarea | SENSE permite telecomenzii sa
masoare temperatura in locatia sa actuala si sa trimita
acest semnal catre aparatul de aer conditionat la inter-
val de 3 minute.

NOTA: Apasati acest buton timp de sapte secunde
pentru a porni/opri functia de memorie a functiei |
SENSE.

Daca functia de memorie este activata, ,ON” va apar-
ea timp de 3 secunde pe ecran.

Daca functia de memorie este oprita, ,OF” va aparea
timp de 3 secunde pe ecran.

In timp ce functia de memorie este activata, apasati
butonul ON/OFF, schimbati modul sau caderea de
curent nu va anula functia | SENSE.

Functionarea SHORT CUT:
Acest buton este folosit pentru a restabili setarile
curente sau pentru a relua setarile anterioare.

Apasati acest buton cand telecomanda este pornita, iar
sistemul va reveni automat la setarile anterioare, inclu-
siv modul de functionare, setarea temperaturii, nivelul
vitezei ventilatorului si functia de somn

(daca este activata).

Daca apasati mai mult de 2 secunde, sistemul va
restabili automat functionarea curenta setari, inclusiv
modul de functionare, setarea temperaturii, nivelul vite-
zei ventilatorului si functia de somn

(daca este activat).




NOTA:

- Proiectarea butoanelor este bazata pe modelul tipic si poate fi usor diferitd de cea a butoanelor
aparatului dvs. forma reala va fi cea care va prevala.

- Toate functiile descrise sunt indeplinite de acest aparat, daca aparatul nu are aceasta functie, nu
exista nici o operatiune corespunzatoare apasarii butonului respectiv de pe telecomanda.

- Atunci céand exista diferente mari intre ,Exemplificarea utilizarii telecomenzii” si ,MANUALUL DE
UTILIZARE” cu privire la functiile descrise, descrierea din ,MANUALUL DE UTILIZARE” va
prevala.

- Aparatul poate fi in conformitate cu reglementarile locale nationale. in Canada, acesta se va
conforma cu CAN ICES-3(B)/NMB-3(B). in SUA, acest aparat este in conformitate cu articolul 15
din Regulamentul FCC. Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii: (1) acest aparat nu
trebuie sa creeze interferente daunatoare, si (2) acest aparat trebuie sa primeasca orice
interferente transmise, inclusiv interferentele care pot cauza functionarea nedorita.

- Acest aparat a fost testat si s-a constatat conformitatea lui cu limitele pentru dispozitive digitale
de clasa B, ca urmare a articolului 15 a Regulamentului FCC. Aceste limite trebuie sa ofere o
protectie rezonabila impotriva interferentelor ddunatoare din cadrul unei instalatii rezidentiale.
Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie de radiofrecventa si, daca nu este
instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile sale, poate cauza interferente daunéatoare
comunicatiilor prin radio. Insa, nu existd garantii ca bruiajul nu va apérea intr-o anumita instalatie.
Daca acest echipament genereaza interferente daunatoare pentru receptionarea de radio sau
televiziune, lucru ce poate fi stabilit prin pornirea si oprirea aparatului, utilizatorul este sfatuit sa
incerce corectarea bruiajului prin una sau mai multe din masurile ce urmeaza:

* Sareorienteze sau sa mute antena receptoare.

* Sa creasca spatiul de separare dintre echipament si receptor.

* Sa conecteze echipamentul la o priza cu un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul.

* Sa consulte vanzatorul sau un tehnician cu experienta din domeniul radio/ TV pentru suport.
Schimbarile sau modificarile neaprobate de catre partea responsabila pentru conformitate pot
invalida autoritatea reclamantului de operare a echipamentului.




Toate imaginile din acest manual, au scop pur informativ. Forma reala a produsului pe care
l-ati cumparat poate fi usor diferita insa functiile si operatiile sunt aceleasi.

Compania nu isi asuma nici o responsabilitate pentru greselile de tipar. Aspectul fizic si
specificatiile tehnice se pot schimba fara o notificare prealabila datorita imbunatatirii
continue a echipamentelor noastre.

Pentru mai multe detalii, va rugam sa contactati producatorul la numarul de telefon : +30
211 300 3300, sau vanzatorul echipamentului. Toate actualizarile acestui manual vor fi
disponibile pe website-ul nostru si va recomandam sa verificati intotdeauna pentru aparitia
unei noi versiuni.

Scanati codul QR pentru a descarca ultima versiune a manualului.
www.inventoraerconditionat.ro/biblioteca-media
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